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0¥ Tisztelettel Iérjule folydiratunlk t. eldfizetdit s az isko-
lakat és egyesiileteket, melyel folydiratunkat jaratjdk,
hogy. az elbfizetési pénzeket egyenesen kiadohivatalunkba
(Istvan-~ut, Erzsébet - Noiskola) sziveskedjenek ! Iisldeni.
A lozvetve belcilldés daltal az gy is cselély elifizetési dij
jelentélcenyen meglcevesbedile. Rellamdcidlat dijtalanul csak
o fuzet megjelenését kovetd honapban teljesitunic. A folydirat
régi évfolyamai még kaphatil o kiadohivatalban.

A ,,Nemzeti Nonevelés‘‘ megjelen (az iskolai nagy sziinetidejét kivéve)
havonként harom nyomott ivnyi terjedelemben.

Eléfizetési dij: egész évre 4 kor.

Osak egész évre nyitunk elSfizetést; de az el6fizetési osszeg két részlet-
ben val6 lefizetését is elfogadjuk.

Az el6fizetési pénzek a ,,Nemzeti Nonevelés‘ cime alatt az Erzsébet-
Néiskoléba (Istvén-ut 93. sz. a.); a folyéirat szellemi részét illeté kozlemények
Sebestyénné Stetina Ilona szerkeszt6hoz (VILL ker., Rakéci-tér 4. sz. a.) kiilldend 8k
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DE GERANDO ANTONINA.

(Arcképpel.)

A kolozsvari 4ll. fels6bb lednyiskola szomoru eseménnyel
kezdte meg iskolai évét. Szeptember utolsé napjain bucsut vett
téle igazgatlja, nagy szellemd megteremtdje: De Gerando
Anfonina.

Nyugalomba ment e kivalé né . .. Elhagyta orékre élete nagy
mivét: az iskolat. Eltdvozott a helyrél, melynek harminckét
éven 4t lelke, éltetd szelleme volt s szereté gondvisel§je mind-
azoknak, kiket jO sorsa odavezetett. Az erdélyi intelligens csalé-
dok lednyainak temploma volt ez iskola, melynek oltdran apos-
toli buzgalommal, onfeledt odaaddssal édldozta fel De Gerando
nagy lelkének gazdag tartalmat. A legnemesebb emberszeretot-
nek, a soha meg nem sziing jésagnak és langolé hazaszeretet-
nek otthona volt e hely.

De Gerando Antonina 1845-ben, Parisban sziiletett. Atyja
De Gerando Agoston, elékels szarmazdsd, kivalé francia iré
volt, aki magyarrd lett s szabadsagharcunkban is résztvett:
Francia és német nyelven alapos és nagy rokonszenvvel meg-
irt tobb munkdban ismertette hazankat. A m. Tud. Akadémia
tagjavd valasztotta. Anyja Teleki Emma gréfnd, jeles irénd
vol, a halhatatlan emlékti Teleki Blanka ndévére s maga is
szdmiizottje a 48-as id6knek.

Antoninat, kordn elveszitvén atyjat, teljesen mitivészlelkii
anyja nevelte, aki két gyermekének és a haza szeretetének aldozta
életét. Antonina tobbszor jart ugyan fiatal kordban hazankban,
-de mevel6 hazdja Franciaorszag volt. A parisi varoshazan tette
le a tandrndi vizsgat. A t6bbi kozott Irdnyi Déniel is tanara volt

Wermzeti N6nevelés. XXXIIL, 33
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1872-ben Pestre jott, attol az eszmétsl indittatva, mely
munkés palydjan vilagité célpontja volt mindig: emelni a haza
javdt a mevelés utjdn. Azt a hazat akarta szolgdlni, melyet
nagy szenvedések ardn, édes hazava tett szamara a csaladi
tradici6. Az apa, az anya, a szeretett rokon nemzetnevelé mun-
kéja a Dbéke, lelkes sikraszallasa a. veszedelem idején, majd
szamizetése és bortonsinylédése: kitorolhetetlen nyomot hagy-
nak a finomlelkli gyermek  <érzésvilagaban. A lelkes, fiatal
évek folyaman e nyomok mélyiilnek, vildgosodnak, hozzajuk
kapesolédik & bamulat, a tisztelet a csalddi megszenteltség érzése:
s ime, a benyomasok apostoli elhivatdssa érlelddnek.
t+ 'Ez a hatdsérzet vezette hozzank. Oty hagyta mivelt, szabad,
nagy kulturdju sziil6f6ldjét s eljott az elmaradt, de Ontudatra
ébredt nemzethez, hogy folytassa a csaladi hagyomanyt, mely
szellemi 6r6ksége volt. S valéban folytatta is. Folytatta széval,
tollal és tettel, egy gazdag lélek csodalatra mélté idealizmu-
saval. Folytatta hosiesen, csiiggedetleniil, ahogyan csak azok tud-
jak; akiknek életét egy magasabbrendd eszmény irdnyitja.

Tly csalddi szellemtél szaturdlt 1élekkel fog munkéihoz. Pes--
ten kurzust nyit a mtivelt csaladok lednyai szdmdra, kiilfoldi
minta szerint. Majd Kolozsvart telepedik le s 1880-ban varoesi
fels6bb leanyiskola élén 4all, melyet kés6bb dtvett ‘az 4llam.
Neve és iskolaja csakhamar kozismert lett nemcsak a varosban
hanem egész Erdélyben, s egyéniségét osztatlan szeretet, tisz--
telet és nagy népszerliség oveszte.

Mert aki Gerandoval csak egyszer is beszélt, az a rend-
kiviilit rogton megsejthette benne. Természetes, minden pézt
mell6z8, puritin egyszertiségti megjelenésével oly ember benyo--
masdt keltette, aki nagy belsé értékek birtokdban nem szorul
14 a mondvacsindlt hatdskeltésre. Végteleniil finom, kozvetleniil
szeretetteljes modora pedig ellendllhatatlan erdvel vonzott maga-
hoz mindenkit. Mintha annak a gazdag léleknek minden értéke
azt sugalmazta volna: «Légy jobb, légy onzetlenebb, 1égy szere-
t6bb szivi, igaz ember!»

Nagyszerti htiséggel tiikrozddik vissza egyénisége ama.
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szavakbdl, amiket tanitvanyaihoz intézett az wutolsé értesitd-
ben: «Hogy megszeressék az életet, probdljanak sajat énjii-
kon kivil élni, egy magasabb eszméért, mely vezéresillag-
ként vezesse magukat az életen at, mely hitet, reményt ad, s
megteremti lelkiikben azt a gyonyort egyensulyt, mely barmily
koriilmények kozt deriiltté tesz. Az a szellemi felsGbbség, amely
ily egyénekbdl kisugarzik, kihat a kornyezetre; s az ily egyé-
nek, csupin megjelenésiikkel, magukhoz emelik azokat, akikkel
érintkeznek.»

Ez a «gyonyérli egyenstly» harmonidvd finomult De
Gerando humdanus lelkében és nagyszerii vardzst kolesonzott
lényének. Harmonikus egyénisége telve mélységes emberszeretet-
tel, kifogyhatatlan szivjosdggal és 4llandé lelki dertivel, csodé-
latos j6tékony hatassal volt kornyezetére. Torhetetlen hite a jo
gyb6zelmében, apostoli lelkesiiltsége és buzgalma ennek megva-
16sitdsdban kiirtott kérnyezetéb6l minden kishittiséget és maga-
val ragadott mindenkor. Ez a szellemi 1égkér szuggesztiv erejé-
vel emelte a lelket, megsziintette annak diszharmonidit, lelke-
sitett a jora és nemes elhatarozasokra inditott. Az ember itt
képesebbnek hitte magat a jora, er6sebbnek az Onfelaldozasra
és készségesebbnek az Onzetlen szeretetre.

Az ilyen egyéniség mintegy predesztindlva van a neve-
1ésre, az emberi lelkek kifejlesztésére. De Gerando nem maradt
adoés miszibjaval. Egész életét a nénevelésnek szentelte. Zdszlo-
jat a haza-, az ember- és munkaszeretet jegyében -csiigge-
detlen, hivg lélekkel fennen lobogtatta. Széles ldtokore, nagy
humanitdsa és paratlan idealizmusa demokratikus szellemtivé
tették. A miivel6dést, a magasabbfokd nevelést nem tartotta egy
tarsadalmi osztaly kivaltsdgdnak. Az mindenkinek valé, mert az
igazi miveltség boldoggd tesz. A boldogsdghoz pedig minden-
kinek természetes joga van, s6t kotelessége azt keresni. De
miképen ? Erre nevel6i eljarasa ad feleletet.

A nevelésnek a legf6bb kotelessége emberré tenni. Ez az
iskola legszentebb célja. Embert nevelni «aki fudjon gondol-
kodni, szeretmi, akarni, teremteni». Embert, harmonikus lelkit,
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onzetlent, -aki szeretettel tud dolgozni, s belsd sziikséghdl sziinet-
leniil torekedni a tokéletességre. Az életet, a munkat s a hazit
forrén  szeretni tudd embert. «Igyekezzenek — mondja tanit-
vanyainak — bensé értékoket egészen a sirig gyarapitani. Ter-
jesszenek maguk koriil vildgossdgot, szeretetet, valédi mtvelt-
séget s szeressék, tiszteljék a munkdat minden nyilvanulasaban,
mert csak a munka viszi el6bbre a nemzeteket.»

Anyailag szeretd, mélyen érz§ szivével megismeri a kiiz-
delmeket, amiket a néi léleknek meg kell majd az élethen viv-
nia. Tudja, hogy ezek — oly gyakran, — O&sszeztuzéssal fenye-
getnek, «mert ami hitnélkili szdzadunkban, a legszentebb bensd
érzelmek is ald vannak vetve a divat léha szeszélyeinek.» Epen
ezért fé1t6 anyai szeretettel batorit és 6v, midén mondja: Szeres-
sék az életet! S me wvdrjanak tdle olyat, amit az nem adhat.
De szeressék az életet fdradsdgaival, kiizdelmeivel, szeressék
hdsiesen, mert ez embert hiwvatdsuk !»

Az emberi nevelés egyetlen eszkize a szeretel. A dresszura
gépet farag a gyermekbél s kioli bel6le az utolsé idealizmust is.
Csak a szeretet képes erés lelket teremteni s a szunnyadd lel-
ket «életre fakasztanin. Krisztusi ldnggal hirdeti és gyakorolja
a szeretetet s fanatikus hittel dolgozik annak gyézelmén. Szeretni
kell a gyermeket, mert csak igy nyilik meg annak belsé vildga
eléttiink. B bels6 vildgot pedig csak sajat torvényei szerint fej-
lessziik : kiilon-kilon az egyedi sajatsdg szerint.

Erés meggy6zbdéssel kiizd a szigorusag ellen. «Szeretném —
mondja — ha tisztité tiiz gyanant atjarna az iskolék egész szelle-
mét, hogy a szigor a tehetetlen, gydva lélek fegyvere. A gazdag,
wnivészi lélek a szeretet hatalmdval tud életre fakasztani, életre
ébresztent.» A vasfegyelem rabszolgakat vagy lazaddkat teremt,
megoli a.lélek spontaneitasadt s elsenyveszii annak természetes
frissességét. Nekiink pedig ilyenekre mincs sziikségiink. Nekiink
«szabad munkasokra, alkotokra van sziikségiink. Szeretni, akarni
tudé lényekre, akik szenvedéllyel szeressék a munkat a mun-
kaért, és tudjanak teremteni, a nemzeti gazdagsidgot novelni.»
Ezt csak szeretettel érhetjik el. Mert a szeretet fejleszti a gyer-
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meki 1élek inicidlé képességét, intuitiv erejét. Ez teszi nyilt-
sziviivé, ragaszkodova, onzentlenné és deriilt kedélytivé. «Nekiink,
magyar tanitoknak, hésoket kell nevelniink, az élet nehéz, min-
dennapi kiizdelmeire.»

E nevelési eszmény megvalésitasanak feltétele a neveld. Mert
a gyermek alapjdban véve j6, csak tudni kell banni vele. «A neve-
16nek els6sorban mnem szaktanarnak, hanem embernek kell lenni.
«Szeretd szivvel, mivészi érzékkel bird, sajdt énjén kivil élni
tudo embernek. Mert a valédi pedagdgusnak sokkal tobbet kell
adnia sajat énjéb6l.» Mivésznek kell lennie, mert a nevelés
miivészet. Freznie és tudnia kell, hogy mi valé a gyermeknek,
mert az erudicié 6l E kivalasztasnak azonban nem az a célja,
hogy megkiméljik a gyermeket a megeréltetéstél, hanem inkabb,
hogy megszerettessiik vele az erélkédést. De a fé mindig «a
muvészlelli tanito lelkes tanitdsa!» Mert a miivészi érzékkel
bir6é tanitéd észreveszi és megérti a lélek reakecidit, s szeretd
szivével harmoniat teremt.

De nélunk oly ritka az ilyen ember! «Ha valaki gy mint
én — mondja — elérehaladt nyugati orszagban nevelkedett,
barmily lelkesedéssel és odaadd Onzetlenséggel szereti is haza-
jat, van valami, ami rendkiviil fajdalmasan hat az emberekkel
valé mindennapi érintkezésnél, ha hazakerdl. Kz az, hogy még
a miivelt embereknél is, tobbnyire tokéletesen hidnyzik a mii-
vészi érzék.» Az az érzék, mellyel «észreveszi és megérti, mi
megy végbe a mas ember lelkében, a melynélfogva érzékeny
minden legkisebb, legfinomabb &arnyalat irant.»

E nevelési eszménye megelevenedik a gyakorlatban. Inter-
natust tartott kezdett6l fogva, hisz a tanité az iskoldban «nem
ér rd a mevelésre, a jellemfejlesztésre,» a sok tananyagtol. Az
erudicié hattérbe szoritja az iskola valodi céljat. «Az erudicid
ami iskoldink é4tka.» Neki tulajdonithaté az a «csoda», «hogy
sohasem gyotorték a gyermekeket a tanuldssal annyit, mint ma
és mégis sohasem maradtak ennyire mtiveletlenek.» Hiszen «aki
figyelemmel koveti a kozéposztily ifju nemzedékeinek fejlédését,
az szomoruan tapasztalja, hogy az erkélcsi szinvonal évrdl-
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évre silyed. Kihal az ész, kihal a kitelességérzet, kihal még
a becsiiletérzés is. Nem tudnak tobbé onzetlentil lelkesedni a
szépért, a jéért, az igazért. Csak egyediil divatbol tesznek
mindent. Az idealizmusnak még utolsé szikrdja is orokre ki-
aludt a szivekbdl, melyeket mdr csak az anyagi élvezetek képe-
sek még heviteni».

Ezért kell az iskola mellé a csalad. S valéban De Gerando
interndtusa legidedlisabb csalddi nevelést mnyujtott. O volt e
nagy csalad lelke, a gyermekek édesanyja. Taldn senkisem tudja
gy szeretni a gyermeket, mint 6! Harminckét évi igazgatoi
miikidése alatt a lednylélek nemesitése s ennek értékemelése
volt a legfébb célja. Nem a paragrafus, sem -a rendszabdly
segitségével, hisz ezeket megvetette ; hanem egy péaratlanul nagy
sziv nemes szeretetével. HEgyiitt élt a gyermekekkel és érettiik
61t. Oromiikben veliik oriilt, banatukban magahoz Glelte s josa-
gos lelke minden melegével megvigasztalta, felviditotta Gket.

Meghatéan kedves képek vonulnak el lelki szemem el6tt!
Latom 6t, amint jatszik gyermekeivel vacsora utdn az ebédls-
ben, vagy szép idében, ebéd utan a kertben. Majd az ebédld
hirtelen tancteremmé alakul, s a zongordnal 6 il. Sziinetnapo-
kon hegyet maszik s virdgot szed velik és a kedves mnap befe-
jezéséil : a narancs-arus megkoénnyebbil egy-két kosar arujatol.
Ts latom — egész a legutobbi évekig — amint naponként fel-
megy a mésodik emeletre, hogy ne a csengé rideg szava, hanem
az O szeretetteljes «jo reggeltn-je szakitsa meg a gyermeki mély
Almokat.

Az iskolaban deriilt, lelkes tanité volt, aki magdval tudta
ragadni tanitvanyait. Nagy szeretettel tanitoita a francia nyel-
vet. Az itt elért eredmény elismeréséiil, az «Officier d’Academien»
cimmel tintette ki a francia kormany.

Természetes, hogy ily nevel6t rajongassal szeretnek. Tanit-
vanyai nem hogy féltek volna téle, hanem hatértalan bizalom-
mal voltak iranta. Kedélyének 4llandé dertije, melyet meleg
szeretete oly vonzova tett, édes napsugara volt kiornyezetének.
Lelkének nagy elékeldsége s egész lényének harmonikus volta,
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csodalatos nevel$ hatdssal birt. Onkényteleniil meghédolt elstte-
mindenki, pedig sohasem parancsolt vagy kovetelt, csak kért-
De ebben a meghddolasban volt valami felemels, valami jobba
tevé. Az ember kiérezte, hogy itt nincs semmi fikeid, hanem
csupa nagyszert, lebilincsel6 igazsdg. Az érzésnek, a szénak, a
gondolatnak és tettnek hattérnélkiili, tiszta megjelenése, az

Ha neveldi kivaldsagat nemesak a kozvetlen hatds, hanem
e hatds tartossaga szempontjabol is nézzik, ugy itt is sszinte
paratlan eredményt talalunk. Tanitvanyainak tekintélyes része
évtizedeken at felkeresi memcsak soraival, hanem az élet sok
valtozdsdn 4t htlen megérzott nagy szeretetével. S ha utjuk oth
visz keresztiil, ahol 6 van, legkedvesebb teenddjiik 6t meglato-
gatni. Okt. elsé napjaiban itt utazott &t a jo, a nemesszivii
Biela Méria tanarndé kiséretében, aki a legjobb gyermekhez
mélté Onfelaldozéssal és gyongéd szeretettel vette koriil mindig.
Amidén ezt az dtutazdst hirdl vittem egyik kollégadmnak, aki
szintén tanitvinya volt, az hozzam szaladt, megesékolt s bizony
a leendd viszontlatds oromiinnepé varazsolta szamunkra a véra-
kozds e napjait. Pedig ide s tova husz éve, hogy jé sorsom
tanitvanyava tett.

Nagy azon tanitvanyainak a szama is, kik élethivatasukat
egészben vagy nagyrészt az O hatartalan 4ldozatkészségének:
koszénhetik. Mert a segitségreszorulé mellett sohasem tudott
iires kézzel elmenni.

Blénk irodalmi munkéssagot fejtett ki szémos pedagégiai
ertekezéssel és tobb ily iranyd munkdval. Francidbol kiilénosen
ifjusagi miiveket forditott le magyarra, vonzé, kénnyd nyelve-
zettel. Néhanyat irodalmunk gydngyei kozil viszont francidra
forditott le.

Nemcsak dus szellemi kincseit, hanem anyagi javait is
békeztien aldozta fel, ha életének nagy céljardl: a nd szocidlis
értékemelésérél és ezen érték elismertetésérdl volt szé. Még
ezelétt 15—20 évvel . i egészen mds mértékkel mérték a nd
intelektudlis képességeit. Bizonyos lekicsinyls mosoly és a hagyo-
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ményos «fakandl» érvelése sohasem maradtak el a férfinem
részér6l. De Gerando pedig hatalmas szellemi energiaval kiiz-
dott kettés célja eléréseért. Kiizdott nemesak a kozvetlen neve-
léssel az iskola falain beliil és lelkes avatott tollal azokon kiviil,
hanem nagy anyagi aldozattal is.

Tudvalevé 1. i, hogy Wlassics minisztersége idején meg-
nyilt az egyetem «keleti kapu»-ja a nék elétt, anélkil, hogy
odavezeté utat vagy legalabb osvényt is vagtak volna. (Bizo-
nyara azt gondoltdk az «erdsek» : Hadd kinlédjék a gyonge nem
azért, ami nekiink az 6liinkbe hull!) Hanem De Gerando oda-
4llt szeretd szivével és nemes lelkével most is tanitvanyai mellé
és egy gimnazialis kurzust létesitett, amely a kiilonbozeti tar-
gyakbol, teljesen ingyen, készitett el benniinket, akik egyetemre-
szandékoztunk menni. Ezi a kurzust tizendt éven dt a sajdt
koltségén tartotta fenn, s csak harmadik éve, hogy az allam
dtvette anyagilag. Akik a kolozsvari egyetemen végeztiink, majd-
nem mindannyian e kurzuson at jutottunk oda, s az oft végzet-
tek, kevés kivétellel, mind az & tanitvanyai voltak.

De itt eljutottam megemlékezésem egy fajdalmas mozzana-
tahoz. De Gerando, aki egy faradsagot nem ismerd és aldo-
zatot nem kiméls, pdratlan idealizmusban gazdag életet szen-
telt iskoldjanak, joggal, forré vaggyal cslingdtt azon, hogy
életének e nagy mive, a koz-sziikségnek megfeleléen, betet6zést
nyerjen egy rendszeres gimndziummal. Ezt minden rendelkezé-
sére allo eszkozzel folyton kérte, siirgette kezdett6l fogva, az
egyes kormdnyokndl, de egy nehény, irdsban is adott, minisz--
teri igéretnél egyebet nem kapott ... Dics6, nagy multra vissza-
tekinté nemes Onérzetét és iskoldjahoz valé anyai ragaszkoddsat
érzékenyen érintette a teljes sikertelenség. S midén ennek
ok4t semmiben sem tudta megtaldlni, onmagaban kezdte keresni
s azt hitte, hogy sajat személyében azt meg is talalta. «En —
monda — aki egész életemet az iskolanak aldoztam, nem aka-
rok most karara lenni; elmegyek.»

Bs elment... Eltdvozott, mint egy hés, életéhez mél-
ton. Atlépte utoljara a kiiszobot, amelyen beliil harminckét
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éven at langold honszeretettel végezte nemszetnevelé munkdjat.
Btiestit mondott a lelkes garddnak, mely szeretettel és hiiséggel
témogatta eszméiben, buicsut rajongéssal szereté tanitvanyainak
's nyugalomba vonult, egy tovissel szivében... Vajha e tévis
miel6bb rdézsdvd valtoznék s vajha ennek reménye enyhitené
addig is- a sikertelenség fajdalmdt!

Mert De Gerando nemecsak csaladi tradiciéinal, hanem min-
-den hiusagtél mentes tiszta Onzetlenségénél fogva is, mindig
keriilt mindenféle kitiintetést. Amire 6 vagyik és vagyott, az:
iskoldjanak gimnaziummal valé kibdvitése. Hz az 6 nemes
‘életének szép alma! Ks Kolozsvar sok felekezetii lakossagénak
régi Ohajtdsa nyerne ezzel kielégitést. -Egy ily dllami leany-
gimnazium fontos kulturpolitikai hivatast teljesitene ott, hiszen
e varos nemzetiségi vidék kozepén all. Erdély romén intelli-
gencidgjanak leanyai bizonyara felkeresnék. Latszik ez a tanitond-
képzoéb6l, amelybsl évenként sok romén leany keriil ki haza-
szeretetében megerdsédve. De sziikség van ez intézményre azért
is, hogy szegényebb sorsu tehetséges és nagy munkabirasu
leanygyermekeknek is legyen alkalma a magasabb mitveltség
megszerzésére. Mert e friss er6k sokat haszndlhatninak a
nemzeti munka mezején.

Most, hogy soraim végére jutottam, bevallom, hogy aszt,
amit itt elmondtam, lelkiszlikségb6l mondtam el S mégis,
taldn sohasem éreztem magam oly gyengének, mint most, mikor
szeretett mesteremrd]l akartam beszélni. Az & nagysdgdnak hi
ecsetelésére oly gyonge az én tollam! Az 6 gazdag élete, parat-
lan idealizmusa és a ritkdk kozott is ritka mnemes egyénisége,
eszménye lehet a magyar tanitonének. Erre akartam soraim-
mal ramutatni. Mert kell a léleknek oltar s az olldron esz-
mény, mely felemel és megnemesit! Vajha a Mindenhaté meg-
engedné, hogy beteljesiiljon szép vigya, s hogy sziild hazdja
enyhe t4jain megerésédve még sokszor jelenhessen meg e
lapokon avatott tolldval.

Kolozsvar. Litydn Viktoria.



BRUSSZEL ES A VALODI CSIPKE.*

«Megyek Drezdaba, a Kunstunterrichts-Kongressre!» Ezzel
a kijelentéssel leptem meg a tavasszal enyéimet. Hs megyek ez
alkalommal Briisszelbe is, fogadtam meg magamban. Megyek,
hogy felkeressem a briisszeli csipkét sziiletése helyén.

Sokat hallottam eléz6leg Briisszelr6l, hogy hasznossagra
dolgoz6, rideg gyarvaros és amilyen a vdros, olyan a népe is.

‘Mondhatom, ram nem tett ilyen benyomast. Valami koz-
vetlenség, konnyed kozlékenység, szives készség van a briissze-
liben. Az a méd, ahogy segitségére van az idegennek, ahogy
megili estenként a Boulevardeok széksorat, ahogy szivja a ciga-
rettat, sziiresoli a grenadint, csipegeti a fagylaltot, ahogy locsog-
fecseg, mindez olyan természetes, pose-nélkiili és szimpatikus.

A nappali héségben csak mérsékelten népes utak és terek
estére feketéllenek a jaro-kel6 munkdsnéptél, sétaléktél és
semmittevéktél, akik mind ott tdilnek-pihennek, rohannak,
fecsegnek, esznek-isznak az utean. Kozben autok tiilkolnek,
koesik robognak, villamosok esilingelnek, ujsagarusok kurjon-
gatnak és a csigakereskeddk csattogtatjak késoket. Bz az infer-
nalis zsivaj beleordit a legszebb holdas éjbe és csak akkor
nyugszik el, mikor mashol a kakas kukorékol.

Ennek az éjjeli életnek megfeleléen késén reggeledik Briisz-
szelben. Tiz 6ra elétt semmiféle muzeumba, gytjteménybe sem

* Szerz8 felolvasta a M. D. E. taniténdi szakosztilydnak december
havi ilésén. Szerk.
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jut be az idegen. En méar végiggydnydrkodtem a Grande-Place
virdgvasarjat és Oszereseit, feliidiiltem a Maison du Roi karesu
architekturajan, végigjartam a Maison du Corporations-okat,
s6t megtettem a koteles ldtogatdst a «plus ancien bourgeoise-
naly is, amikor még mindég beleiitkoztem a jarda szélén acsorgd,
sziniiltig és azon tul megtelt szeméttartékba. Tizenegy oOra.
tajan jar végig a szemetes kocsi. Akkorra méar nemcsak a tar-
16k szemetesek. Akkorra mar valamennyit végigkotorta vas-
kampoéjaval a sok vén batyé és anyo, aki mit, neki még érté-
keset talal, zsakra gyijtve hurcolja magaval.

Ha szemetes is az utca, de a templomok mar kordn nyitva
és telve vannak ajtatoskodékkal. A nép ma is valldsos, mint
régen a sok és remek templom épitésének idején.

Végre feltdirultak a Palais du Cinquantenaire kapui és be-
léphettem a vildag leggazdagabb csipkegyiijteményébe.

Azaz, hogy ne lépjink még be. Lassuk el6bb, mi is tulaj-
donképen az a valodi csipke? Két fofajtdja van, a vert és a
varrott. Amazt, mint nalunk, babokra tekert cérnabdl sodrassal,
ezt thvel, varrva készitik. Akdr varrott, akdr vert a csipke, két
férészt kiillomboztetiink meg rajta, a mintat és az alapot. Min-
den csipkének a mintaja stiribb megmunkdldsu mint az alap.

A vert csipke mintdja legtobbnyire viszonveréssel késziil,
a varrotté leginkabb hurokdoltéssel.

A vert csipke alapjat a legrégibb példdanyokon csak azon
szabalytalan lyukak képezték, amelycket a rajz vagy minta
érintkez6é korvonalai alkottak. Ezeket a néha igen laza lyuka-
kat egyenetlen, a szilkséghoz mért sodrott szalakkal kotdtték
Ossze; ez a guipure-alap.

A technika fejlédésével tdamadt, egy még mindig szabdlytalan,
de mégis Osszefiiggd, Otszogletes alap a. bride és brides picotées.

A legtokéletesebb csipkék alapjat egy pokhaléfinomsagu,
szabdlyos négy-, 6t- vagy hatszogekbél alkotott tiillszerti mezd
képezi, a réseau-alap.

Tehat ezuttal az alapok harom féfajat Osmertik meg, a
guipure-, bride- és réseau-alapot.
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Az anyag, amib8l a osipke készil, féképpen a lenfondl.
Kilon e célra termelt lenbdl, nyirkos, foldalatti helyiségekben
fonjak-fontdk a fonalat. A fonéné teljes sotétségben dolgozott,
csak munkéjara volt egy vilagité sugdr iranyozva. Ezek a foné-
16k voltak a csipke martirjai. Ok sokkal kevesebb ideig birtak
ki ezt a szemronté munkat, mint a csipkever6k; nem ritkdn
belevakultak. Ma mar gépfonalat hasznadlnak. /

Es most még nehany szét a csipke eredetérsl. Sajnos, nem
mondhatom itt el azokat a hol bdjos, hol meghatéan szomord
regéket, amelyek csipkemtivel§ népek ajkén annak eredetérsl
élnek. Roviden csak ramutatok arra a korilményre, hogy a
csipke eredetét tobbféle médon magyardzzak. Az angol Nevill a
kopt és assyr ruharojttal, a német Dreger az 1d. n. 6rmény-
¢sipkével, a francia Lefébure a himzéssel kezdi a csipke torté-
netét. Magam, ha szabad ilyen nevek utdén magamra hivatkozni,
mindig gy gondoltam, hogy egyes orszagokban més-mdas tech-
nikabol fejlédhetett a tulajdonképpeni csipke és kerestem egy
atmeneti fajtat, amelyet sohasem lattam, de amelynek Ilétezé-
sében er6sen hittem. Oly élénken elképzeltem, hogy megesinal-
tam ezt az dtmeneti fajtat.

A legfinomabb tvegbatisztot vettem alapul, erre rajzoltam
a mintdt és ezt oly finom attoréssel diszitettem, a konturokat
blyan vékonyan himeztem meg, hogy teljes csipkeszerti hatést
értem el. .

Egy kicsit biiszke is voltam erre az én kitaldldsomra, bar
semmi bizonyitékom sem volt arra, hogy ilyen lett volna a
csipke egyik 8sanyja.

Most mar hat lépjink be a muzeumba. Ne mosolyogjanak
kérem, ha azt mondom, hogy szinte dhitat fogott el, évszazadok
felhalmozott munkajanak a lattara.

Konnyebb attekintést nyeriink, ha tudjuk, hogy harom f6-
csoportra van az egész csipkeanyag osztva. E csoportok az dt-
meneti vagy kozvetité technikakat, a belga varrott és vert ké-
szitményeket és az idegen csipkéket Olelik fel.

Rendeltetésok szerint egyhaziak és vilagiak a csipkék. Az
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elébbiek hasonlithatatlanul szebbek, értékesebbek, mint az
utdbbiak. ]

Lassuk most mar futtdban az atmeneti tecknikakat. Elsé
helyre van téve a rececsipke (filet brodé), azutén jén sorban a
suprika (fiet-tiré), a vagott csipke (point coupé), a paszomant
(passement  dentellé), a tiillhimzés (tulle brodé) és a selyem-
csipke (blonde).

A rececsipkét mindnydjan Gsmerjik, épp ugy a suprikat,
de: nem abban a hihetetlen finomsdgban, ahogy itt lathatjuk.
Bl birjék-e képzelni Srémemet, midén e finom suprikakban fel-
osmertém az én feltevésem helyességét, az dltalam készitett
dtmeneti csipke hasonléit. E suprikdlt csipkéket legtokéleteseb-,
ben Dinaut-ban tudtdk késziteni.

Az atmeneti technikak sordban van elhelyezve egy bamu-
latos szépségli fejkoté-gytjtemény. Belga, németalfoldi és holland
fejkoték. Fest6i formdit ma mér mindenki osmeri. A készités
technikaja azonos a mi felvidéki asszonyaink tillhimezéseivel.
Ugyanazok a csillagok, napok és pokok, amilyeneket az Tzabella
féhercegné 4ltal istapolt nyitrai haziiparosok készitenek.

Tovabb a rececsipkék kozott nagy orommel lattam egy szép
magyar templomi osipkét, amely travail hongroise-nak van
jegyezve. Egy masik, levél- és viragdiszes renessance-stilti
kivarras, ha jol emlékszem, a mi iparmiivészeti gytijteményiink
egy darabjanak masa. A vagott csipkék kozott érdekes volt egy
héber felirassal diszitett torvénytakaro.

Az U. n. blondeokat Grammontban miuvelték leginkabb és
bér ma mar kiment divatbdl, itt még vernek régi szép minta-
kat, leginkabb fekete selyembél.

Mikor igy futtdban tudomast szereztiink a tulajdonképeni
értelemben vett csipke el6hirnokeirdl, megkezdhetjik az 4. n.
briisszeli vert .és varrott csipke tanulmanyozasat.

A torténeti fejlédés rendjén ugyan a varrott csipkéé volna
az elséség, mivel azonban a vildghirre emelkedett briisszeli
nagyobbrésze vert, ezzel kezdSdik szemlénk. Amikor vert esip-
két emlitek, ne a nalunk kereskedelmi forgalomban lev$ csip-
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kére gondoljunk, mert ez meg sem Lkozelité azt a milivészi
rajzu, hajszalfinomsagu kolteményt, amit briisszeli csipkének
neveznek.

Hogyan, mikor honosodott meg a csipkeverés . Belgiumban,
aira nincsen biztos adat. A tizenhatodik szdzadban mar nem-
csak Briisszelben, de az egész orszagban virdgzé ipar volt. Az
egyes varosok kiilon-kiillon néven hoztax forgalomba készitmé-
nyeiket, noha technika és minta alig kiillonb6zott egymastol.
Ez sok zavarra ad alkalmat és megneheziti az osztalyozést.
A kir. muzeum, mint e téren .leghitelesebb, a kovetkezdkép
osztalyozza a belga vert csipkéket. Briisszeli, amelyet brabanti-
nak is mneveznek; flandriai, maleni, amelyhez odaszamitja az
antverpenit; és valencienne, amelynek ése az 1. n. binchie. Meg-
jegyzendd, hogy brabantban és flandridban a csipkét flamandul
«kant», «spellewerk» és «borderr-nek neveszték, sét nevezik
néha ma is.

Ez alkalommal f6kép a briisszeli régi nevén brabanti csip-
kérél fogok szolni.

A legrégibb briisszeli cs. guipure alapu volt. Ezt dentelles
de Flandresnek vagy guipure de Flandresnek nevezték.

Egy torténelmi mnevezetességti kivaldan érdekes guipure.
csipke az az Orias nagy «labtakaro» vagy agyterit, amelyet
Briisszel vérosa ajandékozott az Albert és Izabella féhercegi
parnak 1599-ben, helytartéi beigtatdsuk alkalmabdl. Ez a terité
szdzhisz ornamentalis és ugyanannyi emberi és allati alakok-
kal diszes négyszogb6l van alkotva. Szegélyén 34 rémai csdszdr
és 24 Sybilla alakja diszlik. A csdszarok alakjai kozott f6lvaltva
langolé szivek és nyilazé amorkak allnak. A négy sarkon egy-
egy keresztény kiraly és egy-egy udvari bolond alakja lathato.
A terité két négyszogében Albert és Izabella koronds mono-
grammja talalhat6. Lejebb van a brabant, spanyol, angol, francia
és osztrak cimerjelvény. A kozépet Szent Gudula, Briisszel védé-
szentjének legendai alakja foglalja el, nagyobb bizonyitékdul
annak, hol késziilt a terité. Szent Gudula alakja kortil szdmos
bibliai abrazolat csoportosul, nagyrészt a dtestamentombdl. Kézot-



496

tiik van Addm és Eva, Jakob 4lma, Krisztus sziiletése, a harom
kirdlyok imadasa, Kain és Abel, Judit Holofernes fejével, Dévid
kiraly, a Szent csaldd, Krisztus az olajfdk hegyén, Szent Gyorgy,
Szent Agnes, Justicia, Szent Cecilia, tovabbd négy fejedelmi
par alakja cimerrel, valamint két négyszog, illetve négy, valo-
szintleg a fejedelmi kiséret alakjaival.

FEz alakzatok koziil, melyek 4allitélag a sablou-i kormenet
mintéjara késziiltek, bibliaiak mino duplumban vannak meg a
teritén. Sok alakrél azonban semmikép sem tudom meghaté-
rozni, mit akarnak 4brdzolni, mésok bémulatos szépség- és
értelmességben mutatjak a targyat. A fejedelmi személyek egy-
nehanya f616tt f6lirds nyomai latszanak, a csészarok sora alatt
ma is tisztdn olvashaté Augustus, Tiberius, Caligula, Claudius,
Neré, Galba stb. nevei. Ugyanigy a Sibyllaknal is.

A csipke, mint mar emlitém, vert; anyaga cérna. Vannak
szinte miivészi tokéllyel készilt részei, mésok egyenldtlenek,
hepehupésak, midltal a minta hatdsaban szenved. Ez az egye-
netlenség azt bizonyitj, hogy a nagy munka t6bb kéztdl ered.
Az egésznek két feltiing és jellemzd sajatsaga van. Az egyik
a mintdnak majdnem kizdrolag emberi és dllati motivumai, az
alakok mozgdsaban, az arcok kifejezésében miivészi tokéllyel; a
mésik sajatsdga az, hogy a technika mar relief részeket is mutat.

Mindent Osszegezve egy teljesen magaban 4allé ritka, azt
merném mondani, a maga nemében egyetlen — ez a bizarr —
targyanal és a hozzafiz6dé hagyoménynal fogva kivaloan érde-
kes csipke.

A brides picoteés, agasbogas csom¢é diszes alappal bird
csipke kivalé szép példanyait talaljuk a mizeum 4. n. voiles
de bénédictionsjai kozott. Ezek szebbnél-szebb, érdekesnél-érde-
kesebb, pdékhalé finomsagu csipkenégyszogek, amelyeknek ren-
deltetése volt, hogy velok a szentségtartét lefatyolozzdk. Innen
nyerték neviket is.

Az bsszes csipkék kozott e szenségtakarok a legértékesebbek
és legérdekesebbek, ugy mintajuk, mint tokéletes technikdjuk-:

nal fogva.
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Legtobbjének rajza vonatkozéssal van arra a templomra,
amelynek szaméra késziilt. A legrégibb e fatylak kozil a hétfd)-
dalmu Sztiz képét mutatja, bajos virdg- és lombkoszoruval 6vezve.
A fityol négy sarkat, a kinszenvedés eszkozeit tarté angyal-
alakok toltik ki. Technikaja, kiillonosen Maria és az angyalok
ruhdzatanal, a legtokéletesebb, amit e nemben a 18. szdzad
végén készithettek.

Hihetetleniil valtozatos e fatylak mintdzata. Kmlékszem
egyre, amelyen a papa alakja trénol; kezében tekercset nyujt
az elétte térdepld hercegng felé. A papai mennyezet f0lott a
koronas Sztizet latjuk, karjan a gyermek Jézussal. A fatyol
felsé két sarkaban harsonat fujéo angyalok lebegnek. E fatyol
mér, a papa és Maria alakja koril a 18. szdzadra igen jellemzd
«drochel» nevi réseau-alappal bir.

Egy masik a Szent Kereszt feltalaltatdsdnak emlékére van
szentelve. Heléna csészarné térdepelve atoleli a csak imént fel-
talalt keresztet. Kezei draga csipkekenddvel van takarva. A tér-
depls felett a diadalmas kereszt és az 1720. évszam létszik. Az
alakzatok alapja itt is résau, drochel; mig a virdg és levéldisz
alapja bride.

Taldn a legszebb fatyol az, amelynek rajzahoz a kovetkezd
legenda szolgaltatott anyagot. Szent Bernat meglatogatta az
«affligemi» apéatsagot, amelynek keresztfolyoséjan egy Maria
szobor allott. Szt. Bernat a szobor mellett elhaladva, azt «Ave
Marian-val wdvézélte, amit Maria «Je vous salut Bernard»
széval viszonzott. A fatyol 1730-ban késziilt és a briisszeli Sat.
Katalin templombél szdrmazik. Alapja tiszta, finom réseau-alap.

Mindezek a vert templomi csipkék nagyrészt a Notre Dame
de la Chapelle-i zardaban késziiltek.

Tdvel varrott csipke, f6kép nagyobb példany kevés késziilt
Briigszelben a 19. szdzad eldtt. Ilyen ritkasag az a ttivel varrott
ruha. v. kopeny, amely az imént emlitett affligem-i zdrda Sztiz
Marigja szaméra készilt. Allitolag egy Maseré nevii kissasszony
varrta egy vele egyiitt lako holggyel, aki e ruhat 1747-ben a Notre
Dame d’Affligem zdrdanak ajandékozta. Diszitése vonatkozassal
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bir a fennebb emlitett Maria legendadra; erre céloz a kopeny
két fiiggélyes szélén levé «Ave Maria» és «Salve Bernar» hidnyos
foliras. B kopeny szegélyén latjuk azt az gy nevezett legyezd-
mintdt, amely a 18-ik szédzad masodik felének briisszeli
csipkéire épp oly jellemzd, mint a répkéds rovarok és lepkék.
Ami a készités technikdjat illeti, a minta kidolgozasa igen egyen-
letes és kiilonbozd diszoltésekkel, amelyeket «journ-nak nevez-
nek van élénkitve. Az alapja finom, egyenletes réseau, az Oltés
azonban, amellyel késziilt teljesen kiilonboz6 a mai 4. n. gaze-
6ltéstdl. Az akkori neve «point-un» volt, hogy miért, nem tudni.

A vildgi rendeltetésti csipkék koziil fel kell emlitenem a
kiradlyi csaldd ujsziilottjeinek keresztel6 készleteit; ruha el6ré-
szeket, volanteokat, csipkéket, fejkdtéket és barbe-okat,

Itt is elsésorban a vert-ekrél fogok sz6lni. Mindez emli-
tetteknek a rajza, noha természetszertleg teljesen eltéré az egy-
hézi cs. rajzatél, mégis mindig visszatiikr6zi a készités korat és
divatjat. A technika azonos az egyhézi cs. technikédjaval.

Nem lesz talan érdektelen megemliteni egy sajatsagos keve-
rék péld4jat, amidén egy guipure alapu csipke tetejébe egy szép
passement van aplikdlva, s ilyen médon két technika egyesitve.
Ugyancsak megtorténik, hogy verés és varras egyiittesen taldl-
hat6 egy darabon.

A vilagi csipke mintdjan a geometriai disztél kezdve kép-
viselve van a levél-, inda- és virdgdisz, sét még az emberi és
allati alakok sem hidnyoznak. Egy fajtdjan a csipkének, az
. n. «potten kantr-on széles viragvazdk szerepelnek, mint sok-
szor visszatérd motivumok.

A minta szépsége, gazdagsiga, eleganciaja, csakigy, mint a,
technika a 18. szazad végén és a 19-nek elején éri el t etépontjat
hogy ez utébbinak kézepén gyors hanyatldsnak induljon.

A mitivészi rajzi, Osszefiiggl diszités kimegy divatbdl és
helyébe lép a gyéren elhintett aproka virag, pont és kor. A esipke
mindinkdbb jelentéktelen lesz, elsekélyesedik, amit az altaldnos
eurépai viszonyok is mindenképen okadatolnak. E hanyatls
el6tt azonban mindenféle szertelenkedésben prébalkoznak s igy
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jonnek létre az olyan kuriozumok, mint a hajbél, valéjaban
16sz6rb6l vert legyezd, az alve rostbdl vert gallér és az a selyem
legyezd, amelynek mintéja akaddlyversenyt dbrdzol.

Az emlitetteken kivil feltiind sok és kivdléan szép 0. n.
Barbeot taldlunk a muzeumban. A barbe, egy, koriilbeliil méter
hosszi, 20—25 cm széles, 6nmagaban lezart egészet képezd
szalagforma, amely a XVIIL szézadban divatozott csipkefejkots-
nek tartozéka. Midén a fejkoté divatjat multa, a barbeot, mely
attol figgetlenil készil, nyakkenddének hasznéaltdk. E barbeok
kozott a guipure-, bride- és réseau-alap minden fajtaja képvi-
selve van itt; s6t a legszebb példanyok alapja, csak ugy, mint
:az egyhézi csipkéknél, tobbféle veréssel vagy varrdssal is
késziilt.

A teljesség kedvéért meg kell emlitenem azokat a régi
briisszeli csipkéket is, amelyeket a nirnbergi, drezdai és miin-
cheni muzeumokban lattam. Természetesen nem kelhetnek ver-
senyre a briisszeli muzeum gytijteményével, de tanulmanyra
igen becses és érdekes anyagot tartalmaznak. Fel kell itt emli-
tenem az eszlergomi kincstdr egy csodaszép briisszeli csipkébdl
valé albajat; réseau-alapjarol gazdag virdg- és lombdisz kozott
finom alakok emelkednek ki. Olyan szép példinya ez a valédi
briisszeli albdnak, amelyhez hasonlét ott sem lattam. E darabért
magdért érdemes megnézni a kincstdrat.

Mielstt befejezném mondanivalémat, még szeretnék réviden
a mai briisszeli csipkérdl is szélni. Amilyen messziremend szi-
vességgel jart kezemre a muzeum konzervitora, olyan tartéz-
kodassal és zarkozottsdggal taldlkoztam a modern csipkekészits
telepeken.

Az osztrak-magyar konzul szives ajanlatira mégis sikertilt
‘megdsmerkednem a «Société de I'amie de la dentelle» intézmé-
nyével. Fz elGkelé holgyek tarsasdga a belga csipkeipar emelé-
sére, terjesztésére és értékesitésére létesiilt. Készpénzzel fizeti a
vidékrsl bekiildott munkat és maga is foglalkoztat haziiparilag
d>lgozé munkasndket. A Rue Royal 134, sz. emeleti helyiségei-
ben vannak Osszegytjtve a modern csipkeipar kincsei. Nemesak

34+
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modern, de régi mintdk és technikak is talalhatdk a kiallitottak
kozott. Mitvészi t6kély és pontossag tekintetében sokkal maga-
sabb fokon dllnak ezek a készitmények és jutanyosabb aruak,
mint amilyeneket Briisszel sok csipketizletében lehet vasérolni.

De nemecsak a belga févarosban, hanem annak kézel-tavol
kornyékén is vannak csipkeverd telepek. A legnagyobbak egyike
Grammont. Nyugalmas hegyi varoska. Girbe-gorbe utcain hepe-
hupas kovezet. A f6téren egy 1. n. «Nagyszalloda», amelynek
tiszta, kiilon éttermében tizenegy dohdnyillatu urral egyiitt ettem:
a b6jtos ebédet. Amikor végére értiink, megértettem az athatod.
dohényszagot. Két dolgot termel Grammont: finom csipkét és —
finom dohanyt. Ks mivel nem csipkeszezonban jartam ott, dohény-
tigynokkel volt tele a varos.

Portydzasaim kozben megésmerkedtem a lovagias August
de Schuyteneerrel, aki igaz, hogy csak mészarosmester, de a
nagyanyja régi hires csipkeverdje varosuknak. Péntek Iévén,.
amikor Grammontban nem vagnak hust, August ur elvezetelt
a nagyanyjahoz. Megosmerkedtem héat az Oreg madame Aimé
de Clercqel, aki 83 éve dacdra még ma is forgatja a esipke-
ver6t, noha csak kivételesen. Addig-addig kedveskedtem mneki,
mig végre hajlandénak mutatkozott egy régi mintaju blondeot
verni szamomra, csak azért, mint mondd, mert olyan szivesen
elhallgattam az 6 flatal kordrol valé egyszerl beszédeit, mintha
csak engem is flamand anya nevelt volna. Elnéz6en mosolygott
afelett a «hoborty felett, hogy olyan messzire elutazok esip-
két latni.

Elkérdezte, hogy hol is vagyok hat otthon? Mikor meg-
értette a szot, hosszan elgondolkodott s elmondta, hogy & soha-
sem volt még kinn Geeraardsbergenbdl: Honnan? kérdem. Hat
csak Geeraardsbergenb6l; mert az annak a becsiiletes flamand
neve, akdrhogy megparancsolta is a korméany, hogy Grammeont
legyen. Valamint hogy nem is latni egész varoskdban egy francia
folirdst sem és valamint hogy Aimé anyé utcdja ma is Nicow
straat, nem pedig Rue mneuv.

Megérté kézszoritdassal valtam meg az oregtél, hogy fel-
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eressem a harminc éve fennallé Edmond Lepage-féle csipke-
Helepet.

Fokép fekete csipke el6allitdsa és forgalombahozataldval
foglalkozik. A kir. muzeum régi csipkéivel vetekedd meseszertd
dolgokat lattam itt. Csipkeszegélyek, echarpeok, ruhadevanteok,
legyez6lapok, amiket készitenek. A legjobb régi mintak mellett
mar szecessziosakat is vernek.

Nemesak 1 csipkék elgallitasaval, hanem régiek javitdsi-
val, kiegészitésével, restauralasaval is foglalkoznak Grammont-
ban. A véletlen kedvezése folytan épen munkaban taldltam egy
ilyen csipkejavito nét. Bizony ezt a visszaallité munkat csak
figy meg lehet bamulni vagy taldn még inkdbb, mint az djat.
Ahogy a hibéds, megtépett szovedéket kiegésziti, a teljesen elron-
.gyollott alapbol a hibatlan mintat kifejti és uj alapra aplikalja,
ahogy végre két-harom killonb6z6 darabbdl ismét egy Ossze-
fiiggd egészet szerkeszt, olyan tigyesen, hogy csak a szakérté
.szeme Osmeri fel a restauralast, az, kilonosen fekete csipkénél,
ogyszertien bamulatos. A minta legkisebb morzsdja sem vesz
kdrba és ha nem is keriil mindig vissza a megbizo kezébe, vala-
‘hol majd ott pompézik a javité asszony lanydnak az tinnepi
parddéjan. Nyomtaté lonak a csipkék hazajaban sem kotik be
a szajat.

Sajnos, hogy az a tiz-tizennégy nap, amit Briisszelben
toltottem, kevésnek bizonyult ahhoz, hogy félkeressem Liede-
kerket, Ayet, Alostot és Gandeot. De reménylem, hogy még el-
jutok oda és lesz még alkalmam az ott latottakrol is elszamolni.

Budapest. Ujhdzy Irma.



KELET ASSZONYA.*

Népek kulturéletében is apdly dagallyal valtozik. E val-
tozasokat nem a népek ereje vagy gyengesége idézi eld, hanem
kiils6 hatdsok, melyek csendesen vonulnak, torténelmi esemé-
nyek, melyekben f6szerepe van a haborunak.

Mindezen valtozdsok fontos jelent6séggel birnak az asszony
értékére és helyzetére altalaban s a férfiuhoz vald viszonyara.
A hellén korszak fénykoraban az asszony idealista volt; lénye
csupa bensOség teljes, ragyogé boldogsdg. Az asszonyi szépség
a Mil6i Venusban nyer plasztikus kifejezést.

Az el6kel6 rémai né emancipalt. Mint férjezett né korlat-
lan ur volt vagyona s rabjai folott, kikkel gyakran borzalmu-
san bant el. De voltak nemes lelkd asszonyok is, voltak olya-
nok, kik filozofidval foglalkoztak. Férfiakkal a romai né szaba-

* Szubotics Szdvka, a szerb Gyarmathy Zsigdné, tartotta ezt a felolva-
rést Wienben. Szubotics Szévka, a délszlav asszonyok egyik legkivalébbja,
Magyarorszagon, Ujvidéken sziiletett. A most 86 éves matrona természe-
tesen nem részesiilt mar gyermekkoriban, tudoményos képzésben. Nem
szentelte magéit eszméknek és céloknak, eszmék és célok feléje jottek
s 6 nem engedte el 6ket. Minden korszerti dolog érdekli ma is. Szor-
galmazta a felsébb lednyiskoldk, ndegyletek létesitését, dolgozott minden
téren. Legfébb érdeme az, amit a szerb héziipar, kiilénésen szerb szényegek
miiiparra emelése s piacra hozatala koril tett. Hazrél-hdzra jart a fal-
vakban, s a tomeg &hitattal hallgatta a nagy szénoki tehetséggel bird
asszony beszédeit, melyek az asszonyoknak széltak. Nehéz, de eredményes
munkat végzett. A dolog igy kezd4dott. Férje magasrangt, el8keld vezetd
allasba keriilt Horvatorszdgha. Egy szobéat lakédsukban még be kellett volna
rendeznie. Elévette anydsa butorait, melyek bizony kopottak voltak, eszébe
jutott, hogy vannak anyésa &ltal szott szonyegek a hézban, megprébalta
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don érintkezett. Feényiizésérol fogalmat sem alkothatunk ; messze .
vinne, ha életok részleteibe mélyednénk.

Bs most, dagaly utdn, — apaly.

A nyolczadik szédzadban az aacheni zsinaton arrdl értekez-
nek, hogy gondolkodé lény-e az asszony, mint a férfi és van-e
lelke ? Nagynehezen az asszony érdekében dontotiek.

Rab, alarendelt (inferior) idealista, emancipalt. Mind a négy
temperamentumnal az a jellemzd, ami tulsilyban van, igy az
asszony helyzetének torténetében is. Az emancipacié iranti
torekvés az emberrel sziiletett, csak kiils§ formdja valtozik, de
ami 6, az megmarad: kenyér és szabadsdg természetes vagya.

Az asszony és férfiu szellemi élete kozott nines kiillonbség,
a kiillonbség legalabb is csak latszélagos, mi az évszazadok fog-
lalkozasa s kiilonb iskolaztatdstél ered. Az asszony szabadsagat
nem a természet, hanem a férfiak korlatoztak az erdsebb fél
erejével s utaltak a hazra. Mégis az anya gyermekeinek legjobb
tanitéja, 6 az emberiség tanitdja s az marad mindorokké.
A csecsemGben, melyet karjain ringat, pihen a vildg torténete.
E fontos hivatast csak képzett anya toltheti be méltédképen. Az
agszony productiv ereje szerény volt, de nem romlott soha.
A férfin épit s lerombolja legjobb alkotasat, megsemmisiti leg-
dragdbb kincsét, az életet, ezt ékesen bizonyitj